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6.3.2013 B7-0080/407 

Emenda  407 

Britta Reimers, 

f'isem il-Grupp ALDE 

 

Mandat għal negozjati interistituzzjonali, B7-0080/2013 

fis-sura ta' emendi leāiŜlattivi 

Kumitat għall-Agrikoltura u l-IŜvilupp Rurali 

DeëiŜjoni dwar il-ftuħ u l-mandat ta' negozjati interistituzzjonali dwar l-organizzazzjoni 

komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli (ir-Regolament dwar l-OKS Unika) 

COM(2011)0626  – C7-0339/2011 – (COM(2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) 

– 2013/2529(RSP) 

Proposta għal regolament 

Premessa 107 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(107). DispoŜizzjonijiet għall-għoti ta’ 

rifuŜjonijiet ta’ esportazzjoni lil pajjiŜi 

terzi, ibbaŜati fuq id-differenza bejn 

prezzijiet fl-Unjoni u dawk fuq is-suq 

dinji, u li jkunu fil-limiti stabbiliti skont l-

impenji magħmulin fid-WTO, għandhom 

iservu biex jissalvagwardjaw il-

parteëipazzjoni tal-Unjoni fil-kummerë 

internazzjonali f’ëerti prodotti li jaqgħu 

fl-ambitu ta’ dan ir-Regolament. L-

esportazzjoni ssussidjata għandha tkun 

suāāetta għal limiti f’termini ta’ valur u 

kwantità. 

imħassar 

Or. en 



 

AM\929540MT.doc  PE503.601v01-00 

MT Magħquda fid-diversità MT 

 

6.3.2013  

B7-0080/408 

Emenda  408 

Britta Reimers, 

f'isem il-Grupp ALDE 

 

Mandat għal negozjati interistituzzjonali, B7-0080/2013 

fis-sura ta' emendi leāiŜlattivi 

Kumitat għall-Agrikoltura u l-IŜvilupp Rurali 

DeëiŜjoni dwar il-ftuħ u l-mandat ta' negozjati interistituzzjonali dwar l-organizzazzjoni 

komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli (ir-Regolament dwar l-OKS Unika) 

COM(2011)0626  – C7-0339/2011 – (COM(2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) 

– 2013/2529(RSP) 

Proposta għal regolament 

Premessa 108 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(108). Il-konformità mal-limiti f’termini 

ta’ valur għandha tkun Ŝgurata fiŜ-Ŝmien 

meta r-rifuŜjonijiet ta’ esportazzjoni jiāu 

ffissati permezz tal-monitoraāā ta’ 

ħlasijiet skont ir-regoli li jikkonëernaw il-

Fond Agrikolu Ewropew ta’ Garanzija. Il-

monitoraāā jista’ jiāi ffaëilitat bl-iffissar 

obbligatorju bil-quddiem tal-ħlas ta’ 

rifuŜjonijiet ta’ esportazzjoni, waqt li 

titħalla l-possibbiltà, fil-kaŜ ta’ 

rifuŜjonijiet divrenzjati, ta’ tibdil fid-

destinazzjoni speëifikata f’Ŝona 

āeografika li għaliha tapplika rata unika 

ta’ rifuŜjoni ta’ esportazzjoni. Fil-kaŜ ta’ 

bidla fid-destinazzjoni, ir-rifuŜjoni ta’ 

esportazzjoni applikabbli għad-

destinazzjoni attwali għandha titħallas 

b’limitu massimu fuq l-ammont 

applikabbli għad-destinazzjoni ffissat 

minn qabel. 

imħassar 

Or. en 
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MT Magħquda fid-diversità MT 

 

6.3.2013 B7-0080/409 

Emenda  409 

Britta Reimers, 

f'isem il-Grupp ALDE 

 

Mandat għal negozjati interistituzzjonali, B7-0080/2013 

fis-sura ta' emendi leāiŜlattivi 

Kumitat għall-Agrikoltura u l-IŜvilupp Rurali 

DeëiŜjoni dwar il-ftuħ u l-mandat ta' negozjati interistituzzjonali dwar l-organizzazzjoni 

komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli (ir-Regolament dwar l-OKS Unika) 

COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM(2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) – 

2013/2529(RSP) 

Proposta għal regolament 

Premessa 109 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(109). Il-konformità mal-limiti ta’ 

kwantità għandha tkun Ŝgurata permezz 

ta’ sistema ta’ monitoraāā affidabbli u 

effikaëi. Għal dan il-fini, l-għoti ta’ 

rifuŜjonijiet ta’ esportazzjoni għandu jkun 

suāāett għal liëenzja ta’ esportazzjoni. Ir-

rifuŜjonijiet ta’ esportazzjoni għandhom 

jingħataw sal-limiti disponibbli, li jkun 

jiddependi mis-sitwazzjoni partikolari ta’ 

kull prodott ikkonëernat. Eëëezzjonijiet 

għal dik ir-regola għandhom ikunu 

permessi biss għal prodotti pproëessati 

mhux elenkati fl-Anness I għat-Trattat, li 

għalihom ma japplikawx limiti ta’ volum. 

Għandha ssir dispoŜizzjoni għal deroga 

minn konformità stretta ma’ regoli ta’ 

mmaniāājar fejn l-esportazzjonijiet li 

jibbenefikaw minn rifuŜjonijiet ta’ 

esportazzjoni x’aktarx li ma jaqbŜux il-

kwantità stabbilita. 

imħassar 

Or. en 
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MT Magħquda fid-diversità MT 

 

6.3.2013 B7-0080/410 

Emenda  410 

Britta Reimers, 

f'isem il-Grupp ALDE 

 

Mandat għal negozjati interistituzzjonali, B7-0080/2013 

fis-sura ta' emendi leāiŜlattivi 

Kumitat għall-Agrikoltura u l-IŜvilupp Rurali 

DeëiŜjoni dwar il-ftuħ u l-mandat ta' negozjati interistituzzjonali dwar l-organizzazzjoni 

komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli (ir-Regolament dwar l-OKS Unika) 

COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM(2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) – 

2013/2529(RSP) 

Proposta għal regolament 

Premessa 108 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(110). Fil-kaŜ ta’ esportazzjoni ta’ 

annimali tal-ifrat ħajjin, għandha ssir 

dispoŜizzjoni li biha r-rifuŜjonijiet ta’ 

esportazzjoni jingħataw u jitħallsu biss 

jekk jiāu ssodisfati d-dispoŜizzjonijiet 

stabbiliti fil-leāiŜlazzjoni tal-Unjoni fir-

rigward tal-benessri tal-annimali, 

partikolarment dawk li jikkonëernaw il-

protezzjoni ta’ annimali waqt it-trasport. 

imħassar 

Or. en 
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6.3.2013 B7-0080/411 

Emenda  411 

Britta Reimers, 

f'isem il-Grupp ALDE 

 

Mandat għal negozjati interistituzzjonali, B7-0080/2013 

fis-sura ta' emendi leāiŜlattivi 

Kumitat għall-Agrikoltura u l-IŜvilupp Rurali 

DeëiŜjoni dwar il-ftuħ u l-mandat ta' negozjati interistituzzjonali dwar l-organizzazzjoni 

komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli (ir-Regolament dwar l-OKS Unika) 

COM(2011)0626  – C7-0339/2011 – (COM(2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) 

– 2013/2529(RSP) 

Proposta għal regolament 

Premessa 111 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(111). Biex tiāi Ŝgurata l-ugwaljanza ta’ 

aëëess għar-rifuŜjonijiet ta’ esportazzjoni 

għal esportaturi ta’ prodotti agrikoli 

koperti minn dan id-dokument, is-setgħa 

li jiāu adottati ëerti atti skont l-

Artikolu 290 tat-Trattat għandha tkun 

iddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward 

tal-applikazzjoni ta’ ëerti regoli dwar 

prodotti agrikoli għal prodotti esportati fl-

għamla ta’ oāāetti pproëessati. 

imħassar 

Or. en 



 

AM\929540MT.doc  PE503.601v01-00 

MT Magħquda fid-diversità MT 

 

6.3.2013 B7-0080/412 

Emenda  412 

Britta Reimers, 

f'isem il-Grupp ALDE 

 

Mandat għal negozjati interistituzzjonali, B7-0080/2013 

fis-sura ta' emendi leāiŜlattivi 

Kumitat għall-Agrikoltura u l-IŜvilupp Rurali 

DeëiŜjoni dwar il-ftuħ u l-mandat ta' negozjati interistituzzjonali dwar l-organizzazzjoni 

komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli (ir-Regolament dwar l-OKS Unika) 

COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM(2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) – 

2013/2529(RSP) 

Proposta għal regolament 

Premessa 112 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(112). Biex l-esportaturi jiāu mħeāāa 

jissodisfaw il-kundizzjonijiet tal-benessri 

tal-annimali u biex l-awtoritajiet 

kompetenti jkunu jistgħu jivverifikaw l-

infiq korrett għal rifuŜjonijiet ta’ 

esportazzjoni fejn dawn ikunu 

b’kundizzjoni li jiāu ssodisfati r-rekwiŜiti 

għall-benessri tal-annimali, is-setgħa li 

jiāu adottati ëerti atti skont l-Artikolu 290 

tat-Trattat għandha tkun iddelegata lill-

Kummissjoni fir-rigward ta’ rekwiŜiti ta’ 

benessri tal-annimali ’il barra mit-territorju 

doganali tal-Unjoni, inkluŜ l-uŜu ta’ 

partijiet terzi indipendenti. 

(112). Biex l-esportaturi jiāu mħeāāa 

jissodisfaw il-kondizzjonijiet tal-benessri 

tal-annimali, is-setgħa li jiāu adottati ëerti 

atti skont l-Artikolu 290 tat-Trattat 

għandha tkun iddelegata lill-Kummissjoni 

fir-rigward ta’ rekwiŜiti ta’ benessri tal-

annimali ’l barra mit-territorju doganali tal-

Unjoni, inkluŜ l-uŜu ta’ partijiet terzi 

indipendenti. 

Or. en 
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MT Magħquda fid-diversità MT 

 

6.3.2013 B7-0080/413 

Emenda  413 

Britta Reimers, 

f'isem il-Grupp ALDE 

 

Mandat għal negozjati interistituzzjonali, B7-0080/2013 

fis-sura ta' emendi leāiŜlattivi 

Kumitat għall-Agrikoltura u l-IŜvilupp Rurali 

DeëiŜjoni dwar il-ftuħ u l-mandat ta' negozjati interistituzzjonali dwar l-organizzazzjoni 

komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli (ir-Regolament dwar l-OKS Unika) 

COM(2011)0626  – C7-0339/2011 – (COM(2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) 

– 2013/2529(RSP) 

Proposta għal regolament 

Premessa 113 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(113). Biex ikun Ŝgurat li l-operaturi 

iħarsu l-obbligi tagħhom meta 

jipparteëipaw fi proëeduri tal-offerti, is-

setgħa li jiāu adottati ëerti atti skont l-

Artikolu 290 tat-Trattat għandha tkun 

iddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward 

tal-iffissar tar-rekwiŜit primarju għal 

rilaxx ta’ garanziji għal rifuŜjonijiet ta’ 

esportazzjoni mogħtija permezz ta’ offerti. 

imħassar 

Or. en 
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MT Magħquda fid-diversità MT 

 

6.3.2013 B7-0080/414 

Emenda  414 

Britta Reimers, 

f'isem il-Grupp ALDE 

 

Mandat għal negozjati interistituzzjonali, B7-0080/2013 

fis-sura ta' emendi leāiŜlattivi 

Kumitat għall-Agrikoltura u l-IŜvilupp Rurali 

DeëiŜjoni dwar il-ftuħ u l-mandat ta' negozjati interistituzzjonali dwar l-organizzazzjoni 

komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli (ir-Regolament dwar l-OKS Unika) 

COM(2011)0626  – C7-0339/2011 – (COM(2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) 

– 2013/2529(RSP) 

Proposta għal regolament 

Premessa 114 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(114). Biex il-piŜ amministrattiv għall-

operaturi u l-awtoritajiet jiāi 

mminimizzat, is-setgħa li jiāu adottati 

ëerti atti skont l-Artikolu 290 tat-Trattat 

għandha tkun iddelegata lill-Kummissjoni 

fir-rigward ta’ atti biex jiāu stabbiliti 

limiti li f’livelli taħthom jista’ ma jkunx 

meħtieā l-obbligu li tinħareā jew li tiāi 

ppreŜentata liëenzja ta’ esportazzjoni, u 

biex jiāu ffissati destinazzjonijiet jew 

operazzjonijiet fejn eŜenzjoni mill-obbligu 

li tiāi ppreŜentata liëenzja ta’ 

esportazzjoni tista’ tiāi āāustifikata u 

tippermetti, f’sitwazzjoni āustifikata, li 

jingħataw liëenzji ta’ esportazzjoni ex-

post. 

imħassar 

Or. en 
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MT Magħquda fid-diversità MT 

 

6.3.2013 B7-0080/415 

Emenda  415 

Britta Reimers, 

f'isem il-Grupp ALDE 

 

Mandat għal negozjati interistituzzjonali, B7-0080/2013 

fis-sura ta' emendi leāiŜlattivi 

Kumitat għall-Agrikoltura u l-IŜvilupp Rurali 

DeëiŜjoni dwar il-ftuħ u l-mandat ta' negozjati interistituzzjonali dwar l-organizzazzjoni 

komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli (ir-Regolament dwar l-OKS Unika) 

COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM(2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) – 

2013/2529(RSP) 

Proposta għal regolament 

Premessa 115 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(115). Biex jitqiesu sitwazzjonijiet prattiëi 

li jiāāustifikaw eliāibbiltà sħiħa jew 

parzjali għal rifuŜjonijiet ta’ 

esportazzjoni, u biex l-operaturi jiāu 

megħjunin jgħaqqdu l-perjodu bejn l-

applikazzjoni għall-ħlas finali tar-

rifuŜjoni ta’ esportazzjoni u l-ħlas finali 

tal-istess, is-setgħa li jiāu adottati ëerti atti 

skont l-Artikolu 290 tat-Trattat għandha 

tkun iddelegata lill-Kummissjoni fir-

rigward ta’ miŜuri li jikkonëernaw: data 

oħra għar-rifuŜjoni; il-konsegwenzi tal-

ħlas tar-rifuŜjoni ta’ esportazzjoni meta l-

kodiëi jew id-destinazzjoni tal-prodott 

imsemmija fil-liëenzja ma jkunux 

konformi mal-prodott jew destinazzjoni 

attwali; ħlas bil-quddiem għal rifuŜjonijiet 

ta’ esportazzjoni, inkluŜi l-kundizzjonijiet 

għad-depoŜitu u r-rilaxx ta’ garanzija; 

verifiki u prova meta jkunu jeŜistu dubji 

dwar id-destinazzjoni attwali tal-prodotti, 

inkluŜa l-opportunità għall-importazzjoni 

mill-ādid fit-territorju doganali tal-

Unjoni; destinazzjonijiet ittrattati bħala 

esportazzjonijiet mill-Unjoni, u inkluŜjoni 

ta’ destinazzjonijiet fit-territorju doganali 

tal-Unjoni eliāibbli għal rifuŜjonijiet ta’ 

esportazzjoni. 

imħassar 
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Or. en 
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MT Magħquda fid-diversità MT 

 

6.3.2013 B7-0080/416 

Emenda  416 

Britta Reimers, 

f'isem il-Grupp ALDE 

 

Mandat għal negozjati interistituzzjonali, B7-0080/2013 

fis-sura ta' emendi leāiŜlattivi 

Kumitat għall-Agrikoltura u l-IŜvilupp Rurali 

DeëiŜjoni dwar il-ftuħ u l-mandat ta' negozjati interistituzzjonali dwar l-organizzazzjoni 

komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli (ir-Regolament dwar l-OKS Unika) 

COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM(2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) – 

2013/2529(RSP) 

Proposta għal regolament 

Premessa 116 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(116). biex jiāi Ŝgurat li prodotti li 

jibbenefikaw minn rifuŜjonijiet ta’ 

esportazzjoni jiāu esportati mit-territorju 

doganali tal-Unjoni u biex jiāi evitat li ma 

jintbagħtux lura f’dak it-territorju, u biex 

jiāi mminimizzat il-piŜ amministrattiv 

għall-operaturi meta jiāāeneraw u 

jissottomettu prova li prodotti li jattiraw 

rifuŜjoni jkunu waslu f’pajjiŜ ta’ 

destinazzjoni għal rifuŜjonijiet divrenzjati, 

is-setgħa li jiāu adottati ëerti atti skont l-

Artikolu 290 tat-Trattat għandha tkun 

iddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward 

ta’ miŜuri li jikkonëernaw: l-iskadenza li 

qabilha għandu jkun iffinalizzat il-ħruā 

mit-territorju doganali tal-Unjoni, inkluŜ 

iŜ-Ŝmien għal dħul mill-ādid temporanju; 

l-ipproëessar li prodotti li jibbenefikaw 

minn rifuŜjonijiet ta’ esportazzjoni 

għandhom jgħaddu minnu matul dak il-

perjodu; il-prova ta’ wasla f’destinazzjoni 

għal rifuŜjonijiet divrenzjati; il-limiti ta’ 

rifuŜjoni u l-kundizzjonijiet li bihom 

esportaturi jistgħu jkunu eŜenti milli jāibu 

prova bħal dik; u l-kundizzjonijiet għall-

approvazzjoni ta’ prova ta’ wasla 

f’destinazzjoni għal rifuŜjonijiet 

divrenzjati minn partijiet terzi 

imħassar 
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indipendenti. 

Or. en 


